
MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS - REDFIELD WINDAGE
SCREW BIT DIA (0.39) THICKNESS (0.08)

Perfect No-Slip, No-Scar Fit In Base & Ring Clamp Screws

BROWNELLS MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS The Brownells
MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits are precision-engineered tools
designed to provide an exact, no-slip fit for virtually every scope base, ring, and
windage/clamp screw used today. These custom-ground bits ensure maximum
contact with screw slots, minimizing the risk of damage to both the screw and the
firearm during installation or removal. Description and Features: Custom-Ground
Precision: Each bit is meticulously ground to match the specific dimensions of
various windage and clamp screws, ensuring a secure and precise fit. Durable
Construction: Made from high-quality materials, these bits are designed to
withstand the torque required for tightening or loosening screws without
deforming or breaking. Compatibility: The bits are compatible with Brownells
MAGNA-TIP® handles, allowing for versatile use across different firearms and
applications. Available Options: Brownells offers specific bits tailored for different
screw types: Leupold/Buehler Windage Screw Bit (SKU: 080430430): Designed
specifically for Leupold and Buehler windage screws, providing a perfect fit to
prevent slippage and damage. Redfield Windage Screw Bit (SKU: 080430400):
Tailored for Redfield windage screws, ensuring precise engagement and ease of
use. Ruger Clamp Screw Bit (080430435): Tailored for Ruger Clamp screws,
ensuring precise engagement and ease of use. Weaver Clamp Screw Bit
(080430625): Tailored for Weaver Clamp screws, ensuring precise engagement
and ease of use. Customer Insights: Customers have expressed high satisfaction
with the MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits, highlighting their precision,
effectiveness, and affordability. The exact fit and durable construction of these
bits have been particularly appreciated, as they facilitate the secure installation
and removal of scope base and ring screws without causing damage.
Incorporating the Brownells MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits into your
gunsmithing toolkit ensures you have the specialized tools necessary for precise
and safe scope mounting and adjustment tasks.  

Attributes

Name: REDFIELD WINDAGE SCREW BIT DIA (0.39) THICKNESS (0.08)
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080430400
Mfr. No.:
Bit Number: Red
Blade Diameter: .390
Blade Thickness: .080
Color: -
Handle: No Handle
Handle Color: -
Kit: -
Make: -
Material: -
Model: -
Model Number: Redfield Windage
Style: Component
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806012615

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
Sicherheitshinweise

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits von Brownells. Diese
maßgeschneiderten Bits sind für einen exakten, rutschfesten Sitz in nahezu jeder Montageschiene, jedem Ring und
Windage/ClampSchraube konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass die Bits nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Bewahren Sie die Bits außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Bits nur mit kompatiblen Werkzeugen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Bits sicher im Werkzeug befestigt sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bits nicht unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit).
Verwenden Sie die Bits nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Bei der Verwendung von Kraftwerkzeugen, stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung des
Werkzeugs gelesen und verstanden haben.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Überprüfung der Bits:

Untersuchen Sie die Bits auf Risse oder andere Schäden, bevor Sie sie verwenden.

Befestigung:

Setzen Sie den Sechskantschaft des Bits in das passende Werkzeug ein und ziehen Sie ihn fest.

Verwendung:

Führen Sie die Schraube vorsichtig ein und drehen Sie sie mit gleichmäßigem Druck, um ein
Abrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen an der Schraube oder dem Bit zu verhindern.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bits nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Bits an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bits gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Vermeiden Sie die Entsorgung im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler.

Schlussfolgerung



Die sichere Verwendung der MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits ist entscheidend für Ihre Sicherheit und die
Effizienz Ihrer Arbeiten. Halten Sie sich an diese Sicherheitshinweise und genießen Sie die Vorteile Ihres neuen
Produkts.
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Safety Instruction Guide for MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits

Introduction
Thank you for choosing the Brownells MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits. These precisionengineered tools
are designed to provide a secure and exact fit for various scope bases, rings, and windage/clamp screws. This guide
aims to ensure your safe and effective use of these bits, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits.
Ensure that the bits are used only for their intended purpose, which is to engage with specific windage and
clamp screws.
Keep these tools out of the reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bits before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged bits.
Use the bits in a welllit area to avoid accidents during installation or removal.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when using the bits to
prevent eye injuries.
Avoid excessive force when tightening or loosening screws to prevent stripping or damaging the screw and
the firearm.
Ensure that the bit is fully seated in the screw slot before applying torque.
Do not modify the bits in any way, as this may compromise their effectiveness and safety.
Store the bits in a dry place, away from moisture and extreme temperatures, to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

Select the Correct Bit: Choose the appropriate MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bit based on the type of
screw you are working with (e.g., Redfield, Leupold/Buehler, Ruger, or Weaver).
Prepare the Tool: Attach the selected bit to a compatible Brownells MAGNATIP® handle.
Align the Bit: Position the bit directly over the screw slot. Ensure that it is aligned properly to avoid slipping.
Apply Torque:

For tightening: Turn the handle clockwise until the screw is secure, but do not overtighten.
For loosening: Turn the handle counterclockwise to remove the screw gently.

Inspect the Installation: After installation or removal, check the screw to ensure it is properly secured or
removed without damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local regulations.
Do not throw bits into regular waste. Check with local recycling programs for proper disposal methods for
metal tools.
Keep packaging materials out of reach of children and recycle them whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits, please refer to the contact
details provided with your purchase or on the official Brownells website.

By following these safety instructions, you will ensure the proper use and longevity of your Brownells MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits while adhering to safety regulations. Thank you for your attention to these important
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introducción
Gracias por elegir los bits MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW. Este producto está diseñado para proporcionar
un ajuste exacto y sin deslizamientos en diversas bases de mira, anillos y tornillos de ajuste/sujeción. Para
garantizar tu seguridad y el correcto uso del producto, sigue esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto solo para los fines para los que ha sido diseñado.
Mantén los bits fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el producto presenta cualquier daño, no lo utilices y contacta al fabricante.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los bits solo con un mango compatible de la familia MagnaTip/ClipTip.
No fuerces los bits en tornillos o bases que no sean compatibles.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Nunca uses los bits en condiciones húmedas o mojadas.
Mantén las manos alejadas de las áreas de trabajo mientras usas los bits para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Bit:

Selecciona el bit adecuado según el diámetro y el espesor requeridos.
Inserta el bit en el mango de ClipTip de vástago corto.
Asegúrate de que el bit esté bien ajustado en el mango.

Uso del Bit:

Aplica una presión adecuada al usar el bit en el tornillo o base.
Gira el mango en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.
Evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede dañar tanto el bit como el tornillo.

Finalización:

Una vez completado el trabajo, retira el bit del mango.
Limpia el bit y el mango antes de guardarlos para prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de herramientas y productos de metal.
No deseches los bits en la basura común.
Si es posible, recicla los bits y el mango en centros de reciclaje autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si en algún momento te sientes inseguro sobre el uso del
producto, busca asesoramiento profesional.
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS Guide
de Sécurité du Consommateur

Introduction
Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS de BROWNELLS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les embouts.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez les embouts uniquement pour les applications prévues.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état des embouts pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas les embouts de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de commencer à travailler.
Ne forcez pas les embouts dans des vis endommagées ou rouillées.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils.
Ne travaillez pas dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les chocs électriques.
Évitez d'utiliser les embouts dans des conditions de faible luminosité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que l'outil est compatible avec les embouts MAGNATIP®.
Sélectionnez l'embout approprié pour la vis à ajuster.

Installation :

Insérez l'embout dans le porteembout ou le tournevis.
Assurezvous qu'il est bien en place pour éviter tout glissement.

Utilisation :

Appliquez une pression constante et contrôlée lorsque vous tournez la vis.
Évitez d'appliquer une force excessive, ce qui pourrait endommager l'embout ou la vis.

Après Utilisation :

Retirez l'embout du porteembout.
Nettoyez les embouts après utilisation pour enlever la poussière et les débris.
Rangez les embouts dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin des embouts, jetezles conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas les embouts dans les ordures ménagères.
Si les embouts sont endommagés, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les embouts MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW
BITS en toute sécurité et avec confiance. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de faire preuve
de prudence lors de l'utilisation de nos produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introduzione
Grazie per aver scelto i bit MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che i bit siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Tenere i bit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente i bit per segni di usura o danni. Non utilizzare bit danneggiati.
Indossare sempre occhiali di protezione quando si utilizzano strumenti che possono generare schegge o
detriti.
Non forzare mai i bit in applicazioni per le quali non sono progettati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i bit solo con manici compatibili della famiglia MagnaTip/ClipTip.
Non utilizzare i bit per applicazioni che superano le specifiche di diametro e spessore indicate.
Assicurarsi che il bit sia saldamente inserito nel manico prima dell'uso.
Non utilizzare i bit in condizioni di umidità o bagnate.
Evitare l'uso di forza eccessiva; l'uso di una pressione eccessiva può danneggiare il bit e compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito e ben illuminato.
Selezione del Bit: Scegliere il bit corretto in base alla dimensione della vite di windage/clamp.
Montaggio:

Inserire il bit nel manico MagnaTip/ClipTip.
Ruotare il bit fino a sentire un "click" che indica un corretto bloccaggio.

Utilizzo:
Posizionare il bit sulla vite di windage/clamp.
Applicare una pressione uniforme e ruotare in senso orario o antiorario, a seconda della necessità.
Evitare movimenti bruschi che possono compromettere la precisione.

Rimozione: Dopo l'uso, rimuovere il bit dal manico e pulirlo con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire i bit insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento di utensili e materiali metallici.
Considerare di restituire i bit usati a un centro di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. È importante segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, è possibile utilizzare i bit MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS in modo
sicuro ed efficace. La sicurezza è una priorità fondamentale, e il rispetto di queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza di utilizzo positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wierteł MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Nasze wiertła zostały zaprojektowane
z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi zasadami
bezpieczeństwa oraz instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wierteł zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.
Przechowuj wiertła w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Regularnie sprawdzaj stan wierteł; nie używaj uszkodzonych lub zużytych narzędzi.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
wiertłami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wiertła są odpowiednio zamocowane w uchwycie przed rozpoczęciem pracy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wiercenia, aby uniknąć złamania wierteł lub uszkodzenia materiału.
Zawsze wierć w stabilnym i dobrze zabezpieczonym materiale, aby zminimalizować ryzyko poślizgu lub
wypadku.
Nie używaj wierteł do materiałów, do których nie są przeznaczone, np. nie stosuj ich do wiercenia w metalach,
jeśli nie są do tego zaprojektowane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiedni uchwyt do wierteł MagnaTip/ClipTip.
Sprawdź, czy wiertła są czyste i wolne od uszkodzeń.

Instalacja:

Włóż wiertło do uchwytu, upewniając się, że jest dobrze zamocowane.
Zabezpiecz wiertło, aby nie mogło się poluzować podczas pracy.

Użytkowanie:

Włącz narzędzie i rozpocznij wiercenie w odpowiednim materiale.
Utrzymuj stałą prędkość i kontroluj głębokość wiercenia, aby uniknąć uszkodzenia materiału lub
narzędzia.

Po zakończeniu pracy:

Wyłącz narzędzie i odłącz je od zasilania.
Ostrożnie wyjmij wiertło z uchwytu i oczyść je z pyłu i resztek materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wiertła, które nie nadają się już do użytku, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wierteł do ogólnych odpadów domowych, jeśli są one metalowe lub zawierają materiały
niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub konieczności zgłoszenia niebezpiecznego
produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet bittejä.
Varmista, että työkalu on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä liiallista voimaa, joka voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Käytä bittiä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ovat saatavilla.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Kiinnitä bitti tukevasti käsikahvaan.
Varmista, että bitti on täysin kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä bittiä vain suunnitellussa sovelluksessa, kuten tuuli tai puristusruuvien säätämisessä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Huolto

Puhdista bitti käytön jälkeen, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.
Tarkista säännöllisesti bitin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisäapua tai tietoa tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista, että
turvallisuutesi on ensisijainen tavoitteemme, ja olemme täällä auttaaksemme sinua.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS från BROWNELLS. Denna produkt är designad
för att ge en exakt och halkfri passform för olika montagesocklar och skruvar. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten med ett kompatibelt handtag för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i miljöer med hög fuktighet eller extrem temperatur.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och förvaring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt handtag för att passa hexskaftet på bitarna.
Rengör arbetsytan och se till att alla verktyg är i gott skick.

Installation:

Sätt in biten i handtaget tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att biten är korrekt installerad innan användning.

Användning:

Använd bitarna för att justera vind eller klämsskruvar med jämn och kontrollerad kraft.
Undvik att använda överdriven kraft som kan orsaka skador på skruven eller biten.

Avsluta användning:

Ta bort biten från handtaget efter användning och rengör den noggrant.
Förvara bitarna på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller slitna bitar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök BROWNELLS
officiella webbplats för ytterligare resurser och support.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW
BITS på rätt sätt, kan du säkerställa säkerhet och effektivitet i ditt arbete.
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bity MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Tyto bity jsou navrženy pro
bezpečné a efektivní použití při práci se šrouby a upevňovacími prvky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny pracovní plochy byly čisté a suché.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou bity nepoškozené a správně upevněné.
Používejte bity pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte bity mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání bity noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Nepoužívejte bity na šrouby, které jsou příliš velké nebo příliš malé pro daný bit.
Zamezte nadměrnému zatížení bitů, abyste předešli jejich poškození nebo zlomení.
Při práci s elektrickými nástroji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce nástroje.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte správný bit pro daný šroub.
Zkontrolujte, zda je bit čistý a bez poškození.

Instalace:

Vložte bit do držáku nebo rukojeti MagnaTip/ClipTip.
Ujistěte se, že je bit pevně zajištěn.

Použití:

Použijte pomalý a rovnoměrný tlak při otáčení bitu.
Pokud se bit zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu, ale zastavte a zkontrolujte situaci.

Údržba:

Po použití čistěte bity a uchovávejte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte bity na známky opotřebení a v případě potřeby je nahraďte.

Pokyny pro likvidaci
Bity a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte bity do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další otázky nebo potřebujete pomoc, obraťte se na odborníka nebo kontaktujte výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tyto pokyny jsou navrženy tak, aby zajistily vaši bezpečnost a efektivitu při používání bity MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Dodržujte je pečlivě a v případě potřeby se neváhejte obrátit na odborníky.


